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1 FIS

YERZ I B PEai B N R, FEAIENEREMIMEREMIE, BrETeaF8 . Hnl .
PEAR S 5 AR IO RE, R BT822 B T e A BHE S ACE M R ms . B B AR fHE T
SIEIHL . SHE S A A WSS (4%, 2011: 116) o RHIXTETENERZMHRE L,
HPE AR, PR SRETE & IS ANE S A E h iz SCRHME AR, T2, XFaT DA
B2 2] B AMER RG22, X 5P 5 O MBS E M R

EERNE: IBTENSRRE FIZREINAZEDBINFENNDTRMHAR" (RS zyxkx1) o 2020 FHIEBHRS
MR “EFFITRZNSRAELFERSHRETNAR" (RS GH2020048) , KM “—H—1" BAESULPILNIRE,
EEET: MErs, WIDESR, INEFMK.
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N T W) HN RGBSR, TR TN R THEON A, @Stk
FUMHE B SRR PR AR . AWFTEE IR T 2 AR SME 2~ MG . o7 2T SR ) WA
FAENR, GEBRENSIMNERMIFRSTZ MNTECR . il SHENTS, il FR
BRI RIS %

2 HRIR

) R AR E N TARIER R B R BN A B IE RN A R E
BUCRBUG S FHLE . 178, 8. LA (Oxford, 1990: 15) ; % ShHLAEN

fER AT AR B H A EAT AR L Jrm . SREE . FEA L RAT A A4 T ( Maehr &
Meyer, 1997: 382) ; 5 F I WIS M R2= ) HRAMX AT K548 WA Mk (R,
2014: 21) .

TECAPET, FENINE T PG T RIEREFR (Oxford et ao, 1993; Horomori,
2004; #, 2011) | EIWEEFAHHAIOCHR (T, 2001; K, 2009 ) 522 3L,
2R S 2E S I EE L R (Macaro, 20015 M, 2002; #5, 2014) ( 2R
MRS IEU RS RS R (41, 2013) 50U, B9 18 2T 15 4 e )
HREMEXR, IFUESE T Fao2z ) 3 R F X2 I ROR R E . ARk, =# 01 B
i 2R H HE X AMNE A B IR, AREIE (2014) _H T2 ETER
ZAS RN H EF I RE SRR A BN 75 WL (2017) MEET 2T HERNERS A %2
RE T YOG R 55

SR, WF9EF 2 B R S AMERIE ST R M BURAR D UL, BIEA WA R T 38 B St
WMEICZE (2016 ) XFYETE A My R A7 N B > O BUBOH BRDIR B HEA T T 8 Ay, R BRI
PR ] 2 AR Y, BHPE R R IE BN . FRE, ROPE M ZAME . ARE . T R
KT AHE T2 2 FAME R Z SRR ORI R, 16 LR aT I i . AR sT iR
BT g . L. I WA =R BAMER R S HIERIRRSIN C R, 851 B
PO e ) B R SR B U R 22K

3 HEEIt

3.1 tHRE/

TEIIHT E A BFFE R AYFERE L, ASTFE B2 LR P4 fa)
(1) #7HEHWNER S HiERRERSn R 7
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(2) Wipslsg ) 5 R HAR R ST fE b7 (et & dnfay?

3.2 THARIR

AR TR A KT G R 94 25K A T EAIR T TSR G K r) B Ll 2z, 242 HiB et
8 347, Hitpded: 76 44 (80.9%) , B4 18 4 (19.1% ) o 2ARZIHE B A, B
PR IR R B AHE CHIE R (—) ) (HMERE (=) ) (HEARES (—) ) (H
WSS () ) CAMEERIRE) ST, 0 T =A%, 801 10 2255, Aot
PR CHDCERE (—) ) CHBUERE (Z) ) PRI ls:, o ages A 80 mm 2~
Tl 2.

3.3 WHxRIA

58 R H )G A ik A Al . iz = A5 . AhE S ) K 0] 5k Y 52 Oxford
(1990 ) f# Strategy Inventory for Language Learning i SCHR, H4 Hoh Al 3518 ool H i,
IEREEE S, 3 47 A, 22 ) FLIA AR T B2 Gardner (1985) BHAYASEE / ZhAL
RHHE s, ZHFEHINE (2013) EEBRUGEE 46 NI, 155 5% WG R 5
i FH 49 J& Horwitz (1987 ) #2 1 f) BALLI ( Belief About Language Learning Inventory ) H
SO, IS HCRKST (2003) FETHEEL, M 49 DRI K, &% R R 900
Gy, 1=5 0 F AR E RO . RO BEA RO WO . WL JEW R H b R AL
Gkt CHDERE (—) ) CHWED (=) ) WKmGm e, B0 A 3830
Fa) . KA. CESIEAN HERE, PFor bRl E AR RNCERE . EE AR L SO
5 T D U 1 £l FH 45

4 MRIE

FIEPHASET CHNEEE () ) BREERVEEHE, Al 10-15 08P agma], i
AR HBS I, RS OS], SEPR AR 96 iy, WIRTA RLIR) A 94 1y, A1
BRN 98%. HIEEIFMESHRIE (HERE (—) ) (HBEE (2) ) BIARMS, BeFHE
VERN B ZST, PEMNEZRGTEAL o3 R A RV 2H . RIS T ARS8 4k, SR
GUNTHREE Y 9 BTV L R R ARRF AL 20 58 = g o) FH IR SRR S I H 2
IR AR

R R B SR AN, 12 ] SPSS24 Jeit AT T4, filih =Fher ) 3 R4 A R LE A
¥, FERHISE. AR Pearson MR T SRR MSTIHICE R, Hiz 200
[ U1 7347 25 5645 D] 75 B G 2 TR B DR R DG R BMOC R IRBE, IR Il Y, B R R 7 ]
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EHRESIFENSTZ B E R,
5 Z#R5HH

51 EFDIEVE

AW 3 AR AT 142 AN, Sy S B X A AR, EA T AT
ARG R IR A RS hE s, BOSTER 7, KBREFHM/NT 0.35 fEm, Jf
X R 871 £ Ay B (B R AT S ) 343 T34 TR B 5 R o B, 1Bk o /NT 0.5 19
Fla, LMEE 16 M T BFETFEREHHE PRI E 1. AHFIET AL, Zidfk
IR ICAC RS, R0 92 > SRR A NI 2 TR, ) IZ R 12 ) WA= NI
HATE ) R

F 1 FIERERWEFERRHAE

Table 1 The factor composition and mean value of learner factors

) HERE HF £ o {8 HF A

N 0.909 2.6418
HHAS R g 0.872 30.0170

22 2] M JCAZ M 0.802 3.6690
(6 MHEF) TR 0.815 30.0365
TNFIR MG 0.789 3.5798

MR 0.541 29716

X H AN 7% 0.910 3.7298

o Hifi= ) IR 0.897 3.6478
Gz/??) A BB (i 0.875 3.1223
HiBE: S N sl 0.835 4.2459

H g 2] B R L 0.888 3.7899

FEE 52k 0.856 40.0542

S N ;;é 3 N 0.804 3.9574
(5T ) Ewﬁa%ﬂ 0.831 3.4917
FRE A 0.780 30.0662

ERLVEEEINE S| 0.744 2.9544

52 = pEE

BV 5 MRS RS LT T W R - 43 B 11 (AN 72 20 T REAR ¢ Ky
TR AL SRS Y B 2 1A ARSI, R AT S B A 1 e (R AL A B . 1T 43
BT BRI ST T TR R4, (HERR B, Wik, MIRFRRSTE, ol
P IE TRER B AT . 84 DT BRI 52 ) 2 DA R 9 06 2R I DL 4R AR 4L HE Ay
F, AT TAEME NS
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#2 ZHNSTERBFERSER

Table 2 The results of grouping and translation of the subjects

S AH MG Sig. (M)
[l 48 88.3958
4yl 46 81.9783 0.000
T 56 84.8929
TR 22 84.9091 0.378
A 16 870.0000
5.3 XD

H T IR AP SRR e 2 ) 35 DRI BN e R KA SR A, R i BB PR AT 9 v IR
SFFATAHSC T, K REAS BT I B RBCR R .

5.3.1 JadH. RAHBZEKTES 16 B -FHIMHER S

R T B IR BRI O R B B, FRATR M, RSB T
FAROC A B 7 s AT B 4%, 4R R, mr 55 0 Rmg 1 “AMEESRmE T (=0.572%%,
p<0.01) . “# LI “HIEFTMNEsII”  (0.526%, p<0.05) | “FTUEHT RIS
IHE” (-.493%, p<0.05) JE W FAHIKER; IR/TA G2 T SHLY X B AR NRLFIER” (0.456%,
p<0.05 ) IKE] B E AR .

T 1o 43 20 0 =0 AR OGS AT IEARDCH) BB Mg 1 . I+
AEWEAREINER, I HNOAEYE S ZITIME, SRR EEREL; B
A REAEER, A SME NS TR K fEEPRER B ANa G, Al LU
] 5 (1 1 5 SR 5 T SCAL RN 2 X e RV BT o 3K 2 fR I A0 A FH T R AR A 27 ) 5k 3
B B O AR TR S SRR . HU A A DG R B R iy “AMEESRmE ™ A1
W SR SR AE Ol ) B B LSS A B A D S A B, A I R R AR
B3 I SO S T AT AN R R . FEAS RS A A R, o A2 R ZHE TR i 2
T, ORAR I AME RS, 22 ) BT AT . P40 BT 0RO R BRI g S I 1A
PRI o DA PR - 35 11 = 00T A 25 BV R B A B9 R DG A 7 A D I e T A I AR P T 2
HIE B E AL AN B RSURNGEOM N 1 EZ " BB A8 AR ROZ AT
sk SRR HAE RER TP ENEA S HIEMIREE” CEE HIBE KRS, A
TESFAI HIET SEAR R I A S I Jm e o L&, o A B o A RCRAMER R A I & T
HMESEREE, MR A S WS IRE . X —AAHCERR, &5 ) & PR A i e A
RS, ARG 2 O E2 R R A RS T8 1. ORRSCRY R I SR I A
FIEASCH “HIEF= TN )7 FBAATE, SR D4R T A 5% 0, ART
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PRI RREE T Sh L, AR T BB 122 U . X — & B S VLRLL (2003 ) . 2R AT
Y (2008 ) . TRERISAIZBELE (2014) MZEIRARL, FRUUESS T D3RI PG 2% 5 SR 1 12
PEVEH] .

A3 40 (0 R BAE 16 YAR A AGI AL S X H A A BIAIR" X —2 2 il 72 B %
MIEARDCOC R . A F RN AR H A NEMREH . R NG . RWHARR . KO IRIE . 4
P R IS SRR P IE TR, DASCER L R . W H AR A A 2 T i H AR
MR EE . 2% ) X HARTE 5 1 A [ A EP R BRAR MR 08 5 2 S IR T R 5 IR 5 2% 20 i
WA, Sl T RZE S E NS E R, WA RN . ZE T AUER 5] 2 > & 3 AGE
B, MIET BAHCH Y IR RS B T R T RGRIE, (B2 1180 7 T 3L
REARRIR, T2, (TR, BAEBMRIT R s, K> # ka1
(iR E

5.3.2 LFH. TEAH. HTFHMIEKTES 16 BH-FRIMER S

FEG 5 16 P A AT s R s, BT 5 2E S hpLY X H AR 94 FIE%(0.405%,
p<0.05) WFEAMC, TREATRFEMIEH 7, FirPd 55 wKugn “FLa25kmg”  (0.998+,
p<0.05) . “ICIZEME” (-0.997*, p<0.05) . “TAFIHME” (0.998%, p<0.05) . “KMEIRHE”
(-0.999%, p<0.05) 4 [AF i FHAHI,

SR 0, TSI B N NBURZ , (ARG, AT RS BRI S SiAN 8
AR, (R X BRSSO A, A R4 1, LA BT AR 5 Y
FIRC G RA T RN B, (HEA TR RO — MKl 7, s E7E BTt
YOI TR D o W EARITE 75 B 0B GER T )3 T2 2 I IR A e, B OC R )22 >0 2%
BRGS0 7= e SR o) QLR SERE |, LR I (RO I FR A2 ) B G 1 S, lHIE AR
B0, WKIE , X2 ] S A g E B S AE . X MR E 13848 2R (2018 ) BN,
RIS A8 AT 2 20 & HLA IE 1 ) 900

R BN L, (HAG R, nl L it b ] 20 Fr 06 s 2 5 3 IR 2 5 45 v R R
GAOG, 5 ESCRTEN ST EMNL, B, fEEREIERER S, F I WE ] 5
PLER A R 35 G, 220 3Rmk 6 Il 4 3G, R I LSt 5 % 5K
W A7 FE T 22 (1 G H . BE DURT i AR OGTE — B FRE LU “E LA S S R X —2
BOAELRTHRPANATh, AT T 20 I KRG s, IF B RS T
B B KOT o AR RS R R — BRI, 2% 20 SRS AE il ) A8 rp s R R AR (AR,
2002; ZEZIL, 2013; RERZY. ZBBEBE, 2014; 5, 2014) , AHFSE KM B E WS
A BEIESE T 3X — Ao
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5.3.3 BEFRBIMEERR

R T W LSO S S B RO 2 N 2 AR G R, S TR A DG, 4501
WIRFEAR) AMERES” 5 ORI ANBIE " WA IEARDE (0.453%, p<0.05) ; FFP4
B “GeIRmE” 5 AR g (0.775%, p<0.05) . “IAHIRRE”  (0.868%*, p<0.01) BEIE
FASG, FIUL, (RO 2E 0025 ) 4 40 S e I IR R S SRR 272 T, IUIAE 27 2] SR WO 25 5 e S PR
LETANEAEE, RZINR . FPPALR ) F KA A AR TI02, BAAE SIS S A A
G B PR 2R B U ICAL RO . A2 S # R AP E IR R 2 2RSS HAT L, 456
FI A Ak iy 2

54 ZT@3DH

N SCIR) R MR K P B AR S AT Z2 o0 U oy, B 8~ o] 5 D 200 i v B ROk
AR, fedtam gy, BRSE R 2 BHAT B AR Ro s, BEJ7am BN

54.1 Wi, R HERK RS TE 5

TN Bl SR N RS R, 5 AT B OCAY 4 Ao A, RIIZE S EEA
EX BT Z2 o0 A . ARG 3, 5 40

3 BOYEBENSEEARYEE

Table 3 Regression coefficient table of high group translation scores

A Bate RN p VIF R2

2 AT 5 RIS A -0.423 -2.190 0.039 10.000 0.179
R R 6 FMEEHR IS -0.108 -0.505 619 1.195
BEFVLAF 4 Hig% IR H 0.301 1.506 147 1.135

=4 RS EEFRERSEEVARER
Table 4 Regression coefficient table of low group translation achievement
AR Bate t{H p VIF R2
REESIHLAF 1 %) H AN 157 8% 0.423 2.139 0.044 10.000 0.179

TERPHRRIET R, AR “RIMAGINRIAN" i3
FORIZHEFX B SUEA W R T T . 0.423 $fE R = A Frhigss, S ) py5E
JER . SR Ao 2 H A F R R E I T A SRS A E NI R, AT T

65571, AW TREFRE IS, HIEF IS T R
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AR RO RS EE 0301, B A 524 ) ENERsh I R AR . kM
TS ARIEALIRNE R BN, BB, RN X B SA w5 i s B g . B,
A3 2H A ) 3 B S B S S AT R P TS M 2 2 R A T IR R U AR . AR R I
7 1,

E: *p<0.05,
E 1 SoEiENssmnEREREE
Figure 1 Path diagram of influencing factors of high group translation achievement
AR A HrEs R, ME—AHOCH 7 X HARNEFRY” 2 B85, prifEfklnl s
FHE R, FoRZN AR TR ) E R RIS, S R R AR K] 2,

E: #p<0.05,
2 RoAEERSTMEREZE

Figure 2 Path diagram of influencing factors of low group translation achievement

542 LEFH. TRA. FHFHRIZKFR S TEI ST
A5 _ESCR AR B Bn eA s Z e mlA 08, 28R b EIH AL TS B3
W, FRPAA 4R FRINE S,

5 FrRASFEMSGEERYR

Table 5 Regression coefficient table of translation performance of the flat group

AR g Bate t{H p VIF R2
S IR T 2 FE AT MG 0.882 2.437 0.001 1.718
W H T 3 102 R -0.519 -2.764 0.002 1.222 0.785
TR T 5 AR 0.295 3.579 0.001 1.868 )
WS T 6 FMETRNE -0.436 —2.433 0.002 1.530
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FPTLARIRIAERS T 72 5 TR0 1 785% T 25, JCr T i 2kt ac ok . i
ST AR~ R, R R R P ATRRAYE EHT. BE R TRz, N
e e DS o ey d BN R VRIS E M L SO LT o oy ) O S A L e PR =)
(ESIIN A T TR , EALRBIE ISR il TRETERNL, R i
TCI ML B ek A7 TR BRI X R BRI A DR R UL ] 3,

.
- A3E%
FMESRRE - )

e oEEE p<0.001 #Fp<0.01 *#p<0.05,
E 3 #IEABERSGTNEZRKEEE

Figure 3 Path diagram of influencing factors of low group translation

6 WitE5RT

6.1 LRINIE

AT 2Bl 2 WG =2 F R, il T2 16 1
S R e e e b s =i a1 18 S o 1= RN 0 5 <SR S o S W € S e L 2l = vl
I3EEET 16 5 BRG] A GO R ARG R

AL B G 7 A SR R R AN | SR SR CRIBE AN | 2] Bl
PLrP A “Hifs J NEREh 7 BEAOE, FTPIX R TSE, 55 =X ARG, &g Zon il
Pria, X=AETFAL “RIMBYSNIE AT X B ST EAT 35 B S B EE 7. ROA A B A
R, PRI, A BBV & HIERIROKF. R4 lg R 57T ahiflh g “xhH
ARNBGHET WA, 2N TS B e ik 2] WK . Wt R U R i ) H
F ZI PR B AR 5 (B AP, A REAE S rh 4R MR8 T A %R, B4R B

BT BIARE T A R SR 2, (HZ TR AT R Z RO I BL R F5. FI%
HAEAR AT ZTT U 73 M PR B AR B 2 KR B, s iz gl S #F TCIe NI Bl
Frah BRI s R, X ST RSUK- PR AR L2 FRRRESA TR R . P4l s
S ODNG: S S E  2ES  ra 'ad USS To v 1 < S VNOA 11 1 < S | N = S i
JEZIC IR W E AR, XS T AR . AT L BRSPS T R T s e
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ARG fRE (2014) DFFERER, Sel BASCAL, BRI~ BRI 72 HIBZR BRI,
PR A RN A S PR AZ b & B 2T I ZRRE R BE H IR ROHEL . AW By ) H IR RS 47
TAHBM AT HNS, A BB TR B 50h, BAREPFAM RS S5 g 1
WUIRHK, S s Ay DS TR R AN, (HAEIESE T B S T R/ 1Y
W EC AVE BT,

6.2 Bm

B, SRASEAE R NERA AT . AP AE AR S B ESE N R, BUBEE R B
S S H R . R TES AT TR AR IR R S, WA BE T A BRI A
RE . AERIRBA G, VARSI — B8, X T R B AN D (BOBZE,
2016: 74) o A NERIBIH P TAMBALE S AR, 774 2 > (ER A%, 2009:
58) , HERRARPALE, FI ST R, 5% TR A B oE H R Ik
TR R L, AR TS FIRR AR & bR TR AN, [RIBIER 5 | Fa A 2 i
BRI . A B S TRE I FNSS 1S RR e, MAR L7 A4 ASEE, ShblKF-
Mioitm (BOL%E, 2016: 85) o AR TR 1Y HIRZBREL, X2 FE H B 06 &, B
NI By AR ER

Hok, UNgheerE RS 2T 00, R4t 38 SR A\ A R i 8 By i A AR R
MRS o 2 R AIE— AN 1Y, 7 BRI A2 (0 SE BRI AT E . B TETE A R A2
S REEHTAR T, JRHEA AN AR 2] B S e AN, B EE G A O SRR AL . AR,
PO T Z G| 2 AR R AT RS, BRI, BRSNS, 782 S b i
)RR AR, HIESCEI A F2E Y, IRESEIRER

Bon, TERIIRE T i A0 S i A2 ) 2t B bRiE S EA R, 5 KE S 5155 M
RIEREERADGER, 2T &0 HIE B I R (FF4k%R, 2018: 60) , Kiaede
E AT 2 B, RS T

7 Z5Rig

AT S HINR SRRSO R, BBk . Beageit i r SaErtss . 2ut
FEUESE , WKV o (927 ) 35 B3 TR R IBNT I A B RN, 77 > PR ER & (I 22 B > S
R AT S AR Xt 42 i B K P A BRI SRR X AR & (03 A M T
fleitto ) F 55 b v A B R, SRS AF BSOSt . R AN R = AN R SO 2 R
MPFR TR, W2 H R0, ARRE, AREE, ECPRIERseh ARk, 4 fgis
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An Empirical Study of Learners’ Factors in their Impact on The

Scores of Translation Course
Shi Minjie

School of Foreign Languages, Zhejiang Wanli University, Ningbo

Abstract: with examination of the relation between translation competence and learners’ factors such
as learning strategies, learning motivation and learning concepts, this study proves through empirical
research that a learner with higher translation competence is better at finding cause of failure in
himself/herself, that applying learning strategies comprehensively, the social strategy in particular, to
one’s study, is a direct and strong driver in the improvement of one’s translation competence, and that
a learner’s favorable opinion on target language users helps encourage him/her to improve his/her own
translation competence and then conduct better cultural communication.

Key words: Learning strategies; Learning motivation; Learning concepts; Learners’ factors; The scores

of translation course
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